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PRESIDEFCE8 DE L& REPUBLIQUE

CABINET DY CHEF DE L'ETAT (T"JRDONNANCE N° 044/77 au 21/11/77

portant approbation de Ivenant n° 4
da Ia Convention entre la Républtque
Populaire du Congo et ELF Aguitaine

T T " e e S

LE PRESIDENT DU COMITE HILITAIRE DU PARTI
CONGOLAIS DU TRLVAIL,PRESIDENT DE L4
REPUBLIQUE, CHEF DE L°ETAT

(/u 1%4Acte Fondamental du 5 dvril 1977;

(fu 1%4cte n°® 005 du 19 Mars 1977 du Comité Central
duy Parti Congolats du Travail portant création du Comité i~
2itatre du Parti et fixant ses attributions

({u 1%lcte n° 001 du 3 Avril 1977 portant organisg-
tton et restructuration du Comité ¥ilttaire du Pariti ;

Le Comité Militaire du Parti entendu,
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drticle lere~ FKEst approuvé 1’4venant n°® 4 & la Convention,
sggnEe-& Pointe~Noire le 14 Octobre 1977 entre d’une part la
République Populaire du Congo, et, d’autre part la Soclété
Bationale ELF dgquitaine.

by

4drticle 2;~ Lle texte de 1’Avenant n°® 4 demeurera annexé &

Ta présente ordonnance.

4drticle Jo= Ia présente Ordonnance, gqul abrogs foutes dispoe-
sitions entérieures contraires, sera publide au Journal Offi-~

ciel de la République Populaire du Congo et exdoutiée comme
lol de 1%Etat,/s~ :

Fait & Brazgavillé, lg 21 Novembre 1977
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Entra

/=)_VENANT N° 4 A LA CONVENTION
ENTRE

LA REPUBLIQUEU POPULAIRE DU CONGO
ET
LA SOCIETE NATIONALE ELF AQUITAINE

 §

-~ BA REPUBLIQUE POPULAIRE DU CONGO,

représentée par Monsisur le Ministre des Mines et de 1'Emergiey
en premier part,

LA SOCIETE NATIONALE ELF AQUITAINE,

Société anonyms frangalse au capital social de 755 3 11 100 francs
frangais, dont le siége sst—% Tour Aquitaine = lLa Défense = 92
Courbevoie » France, qul a été mise aux droits ot obligatious de
1'ERAP dans ses relations contractuelles avec la République Popu=
laire du Congo en vertu de l'eéchange de lettres en date du

28 Avril 19?goet du 11 Juin 1976 entre 1'ERAP et la République
Populaire du Congo, et qui est représentée par M. A, TARALLO

en vvrku_das youwoairs qui lui ont été oonféres, _

sn seconde part,
LA SOCIE-® ELF/CONGO,
Soclété anonyme congolaise au capital social de 1 000 000 000 de
francas CFA, dont le siége social est & Pointewdoiwe w Répibligue-
Populaire du COngo, représentée par MesAs MARTEL{ son President
Directeur Général,

en.tpoigiépthaftc

Il a été convenu ce qui suit 1@
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Article 1 =

La convention d'établissement passée le 17 Octobre 1968 entre la République
Populaire du Congo et 1'ERAP, approuvéepar 1'ordonnzuce 9/68 du 29 Novembre
1968, les avenants 1, 2 et 3 4 ladite convention en date du % Jeim 1975
approuvés par ltordonnance n° 21-73 du 7 Juillet 1973, demeurent appli~
cables, dans la mesure ol ces textes sont pas modifiés par le présent ac-
cord, aux travaux de recherche, d'appréciation, de développement et dlexe
ploitation effectués par ELF/CONGO dans le cadre des permis de recherche
dont ELF/CONGO est titulaire & la date de la signature du présent accord

et des permis d'exploitation ou des concessions qui, dans ltavenir, pour-
ront en découler.

Article 2 - Redevance miniére proportionnelle

‘1 = Par dérogation aux articles 10 et 11 de l'avenant n® 1 du 4 Juin 1973
3 1a convention d'établissement du 17 Betobre 1968 3

-~

a - Lo taux de la redevance miniére proportionnelle due & raison de la
' production résultant des travaux effectués dans le cadre des droits
miniers visés a 1l'article 1 ci-dessus est fixé & 17,5 ¥, en ce qui
concerne les hydrocarbures liquides exportés, que la redevance soit
acquittée en nature ou en espéces.

b - Pour le calcul de la redevance miniére acquittée en espéces, ce
taux s'appliquera au prix de vente FOB effectif des quantités expor-
tées, obtenu par chaque redevable.

2 = Le paiement de la redevance en espéces se fera 3
- d'une part, i raison du versement d'un ecompte trimestriel le
20 du mois suivant le trimestre considéré, calculé & raison de 85 %
de la redevance afférente & la production taxable dudit trimestre j

- d'autre part, 4 raison du paiement du solde le 30 avril de l%année
suivant l'exercice considéré. '

Des instructions ministérielles pourront fixer les modalités pratiqueé de
réglement & respecter par les redevables, sous la seule condition qu'elles
ne .leur rendent pas la redevance plus onéreuse.

 Article 3 = Imp8t sur les sociétés

a)= Le taux de 1'imp8t sur les sociétés éventuellement dfl par le bénéfie
ciaire en raison de ses activités sur le permis de Pointe=Noire
Grande Fonde tel que renouveld par l'avis n® 52 du 30 Scptembre 1976
et les permis d'exploitation ou les concessions qui dans l'avenir
pourront en découler est de 75 %. -

Toutefois pour les gisements découverts au cours des trois années qui
suivent la date de prise d'effet du présent accord, le taux est de

60 % pour l'année de mise en production dudit gisement et les trois
années suivantes, de 70 % pour les deux années subséquentese
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Pour 1‘app1ication du paragraphe précédent un gisement découvert au cours
de la perlode de trois ans s'entead d‘'une découverte issue d'un forage

. gommencé avant 1° exp1“a+1on de ladite périnde et faisant 1'objet d fune

b)-

demande de concession ou de perais a?exp¢o*tat10n dans les deux ans qui
suivent le début de ce forage.

Les-régies d'éssiette de 1'impB% sur les sociétés taxant le revenu met
des activités du bénéficiaire visées au rprvymgraphe &, qui n'ont pas fait
ltobjet d'accords fiscaux particuliers sont celles qui sont fixées par

-le Code Général des Imp6+s - ét notamment son article 19 = 1° et 2° = tel

qu’il est en vigueur 4 la date de prise d'effet du present avenant ot ca
pour la durée de la conventione

Toutefois, les dérogations su1van+es seront apportées a ces regles
dtassiette @

1)~ Les investissements de- recherche, de developpement, d'expdoitation
et de tramnsport - ¥y compr‘s les termizaux = seront amortis dans les
oonditions suivantes qui se substituent aux régles prévues & l'are
ole 20 -~ I 2° du Code Général des Iapdts (loi dé finances 3074
‘aprticlell) 13

~ Dans la 1imite des travaux d'exploration réstant & amortir, le rede=

vable pourra déduire de son revenu net annuel, & titre d'amortissement

. de ces travaux, une somme égale & 1/12 du prix de vente de sa production
vendue ay co rs de l'exercice considéré et provenant des champs exploités

qul résultent des activités visées & l'article 1 du présent accord.

~ Les investissements de développement, de transport et dfexploitation
y compris les terminanx - d'un champ donné seront amortis fiscalement
au prorata des productions prévues ou réalisés pour les années qui
'suivent le début de la production.

Pcur une annég.donnée, il est fait masse de la valeur résiduelle des
investissemente réalisés p-ur le champ v :s51déré au ler Janvier de

J ladite année, et du prix d. revient ces *avestissemenis acquis ou pro-
duits au cours de ladite année et destinés & l'exploitation de ce
chanpe

A la masse ainsi obtenue, 11 est appliqué un taux dtamortissement égal
au rapport de la produstion réelle du gisement pour l'année sonsidérée,
& la somme de la production de l'année considérée et de la produstion
prévue pour les années suivantes jusqu'd expiration.de. le. prédiode de
? ans visée au paragraphe qui précéde. .

&" Eea plafonds de déducation prévus par lfarticle 20 w I w 6° du Code
- Général des ImpSts (loi de finances 30-74% article 5) ne sont pas ap=
plieables au Bénéficiaire.

3) Les dispositions de l'article 109 du Code Général des Imp8ts ne sont
pas applicables au Bénéficialre,
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4— Les 1nter€ts gervis anx associés ou actionnaires & raison'-des sommes
versées par eux dans la calsse sociale en sus de leur part.du capital
ne sont admis dans les charges déduatibles que dans la limite de ceux
calculés au taux des avances de la Banque des Etats de 1 Afrlque Cene
trale majore de deux polntso.-

Par derogatlon a l'artlcle 116 du Code Général des impﬁt 1a limite
de ces intér8ts prévue par ce texte par les associés ouiactlonnaires
pocsédant ‘en droit ou en fait la Direction de l'entreprlse n'test pas
applicable*au Beneflciaire.

5= Les intér8ts Verses sur avances d:85 actionnaires qui ont aarvi 80 fim
‘nancement des travaux d'exploration pe*rollere ne sont pas deductlbles
de 1'assiette de 1'imp8t sur les sociétésa -

' 6= La redevance min*e*e proportlonnelle oonotlfue une charge deductible de
1‘a331ette de l'impat sur les sociétése. :
C)= Le paiement de 1'impbt sur les sociétés aun titre d'wn exercice donné
- est effectué :

~ 4 raison d'un acompte\ ensuel payable le 20 du mois su’veni celal =m
titre duquel cet acompte est dll ; .

~ Le solde étant réglé le\30 Avril de 1l'année suivante.

La base des acomptes mensuels est fixée annuellement d'aedérd’ﬁartieSo
Le montant de.ces accmpies est de 80 % de 1'imp8t prev1sionnel afferent
au mois considere. '

Si les acomptes verséa sont - sﬁierleurs d 1'imp8t effectivement dft, le
solde s'impute. sur les prochalns acomptes dus au titre &e 1ltexercice
suivant sauf disp051t10n5 partlculzeles a 1nterven1r d'accard parties.

d)= Si les prix de pevient du brut provenant de 1'exploitation des conces
- slons ou permis d'exploitation issus des permis de recherche de la Loémé
et de Haute Mer 'sont nettement diffarents de ceux du brut Provenant des
aoncessions ou permis d'explomtatlon\issus du permis de_Pq ’te-Nqire
Grands Fonds, les parties sont d'accord pour adopter les enagementa
fiscaux nécessaires au: *etablissement dun éguillibre econum1Que satisfai-
sant.

Article 4 - Charges fiscales

a) Pendant la durée de la convention, et & cqmpter de la Tof portant
approbation du present avenant et pour les activités visées a
l'apticle 1 du présent accord, le Bénéficialre sera exclusivement
assujetti & l’meb sur les e031cetes selon les modalités fixées par
1'article 3 et & la redevance minidre selon les modalités fixées &
1l'article 2 ci-aprés.
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En conséquence, pendant la durée visée ciedessus, le Bénéficiaire
sara exonéré de tous autres impbts, taxes, droits,; contributions,
redevances et prélévements de toute nature, pergus tant au profit

de 1'Etat.que des collectivités, en vigueur 4 la date d'effet du prée
sent avenant, ou qui seraient oréés ultérieurement.

'En particulier, le Bénéficiaire sera, entre autres, exonéré de la taxe
d'apprentissage, de la taxe sur les terrains, de la taxe spéciale sur
les sociétés, de la taxe forfaitaire sur les traitements et salaires,
de 1'imp8t spécial sur les bons de calsse, des contributions fonciéres
des propriétés bltles et non bdties, de la contribution des patentes,
de la taxe sur le chiffre d'affaires intérieur, de la taxe unique, de la
taxe intérieure sur les transactions, de la texe sur les crédits 4 la
consommation, de la souscription des bons d*équipement, de tous dr its
dfenregistrement et de timbre, de 1l'impd8t sur le revenu des valeurs -
mobiliéres pour les sommes regues et les sopmes versées par le Bénéfia
eialire, des taxes sur l'exploitation miniére et de la taxe sur les
mouvementa de fondse

Toutefois, le Bénéficiaire sera assujetti 4 la taxe immobilidre instituée
par la loi n°® 04k/76 du 30 Mars 1976.

L'exoneratzon des droits de douvane, des droits d'entrée, de la taxe

sur le chiffre dtaffaires a l'importation et de la taxe complémentaire

& 1'importation, .s'applique & tous les biens, equipement, matériels,
consommables; pieces de rechange spécifiquement pétroliers et nécessaires
gux ‘activités prévues par 1la convention; qutils soient importés directement
jar le Bénédficlaire ou par l'intermédiaire de fournisseurs et d'entreprises
_sous trritantesy directement ou indirectement.

Lfexonération des droits et des taxes a l'exportation a‘applique en
particulier aux hydrooarbures.

L'exoneratlon de 1la taxe sur le chiffre d'affaires 1nterieur. de la taxe
unique, de la taxe sur les transactions; s'applique a la fourniture des
biens zmateriels, équipements, rechanges, etca) Bevvices; et des travaux
de toutes especes, relatifs aux activités prevues par la convention, que
"~ 1a fourniture soit faite par le Bénéfic¢iaire & ule-mfme ou au Bénéficiaire
par les entreprises de travaux, les fournisseurs, et prestataires de ser=
vices travaillant pour le compte du Bénéficiaire directement ou indirece
tement,

Liexonération des droits d'enregistrement a'applique en particulier a
tous les actes de toute nature auxquels le Béméficiaire est partie et
~débiteur des droits relatifs aux activités prévues par la convention § &
toutes transmissions de propriété ou de joulassance an Bénéficlalre de-
“bhiens meubles et immeubles, transmissions relatlives aux activités prévues
par la convention j aux contrats d'assurance auxquels le Bénéficialre

est partie relatifs aux activités prévues par la conventiones
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Article 5 =~ Prix du brut

Le Bénéficiaire s'engage 4 ocommuniquer & l'autorité compétente les réfée
rences commerciales et autres pléces justifiant les prix de vente du
pétrole brut & des tiers,

Article 6 = Livraisons & la Raffineric Nationale

Le régime prévu & llarticle 7 de Y'avenant n® 1 du & Juin 1973 & 1la conven-
tion d'établissement du 17 Octo re 1968 pour les livraisons & Ja Raffinserie
Nationale, sora aménagé de telle sorte que ces livraisons n'entrafnent

pas pour le Bénéficiaire une charge supplémensaire par rapport au régime
défini dans le présen accord pour le brut exporté.

Article 7 =~ Durée des Eermis

La période écoulée entre le ter Qctobre 1975 ot la date diapprobation du
présent accord ne sera pas prise en compte pour llappréciation de la durée
de validité de la période en cours pour chacun des permizs de Poznte-ﬂnire
-Grands Fonds, de la Loémé et de la Naute-Mer,

Ia troisiéme période de validité de ecingq ans du permis de Pointe~Noire
Grands Fonds et les seconde et troisiéme période de validité de chacune

5 ans des permis de la Loémé et de la Huate Mer couwrromt respestivement

.8 compter de l'expiration de la seconde perlode de validité pour le permis
de Pointe~Noire Grands FonAs et de la premidre période de validité pour les
permis de la Loémé ot de 1a ifaute Mer, telle qu'elle résulte de 1'alinéa
préoédente

Article 8 -~ Régime de coopération

Les parties conviennent de continuer 4 rechercher, si le Gouvernement
congolais le demande, d'autres régimes de coopération qui s¢ substitueyaient
4 celui en vigueur. sans modifier l'équilibre économique entre las partiss
tel qu'il résulte de la convention d'établissgment et des avenants, y compris
le présent accorde.

#sticle 9 = Bntrée en vigueur

Le présent accord entrera en vigueur i la date de son approbation selon les
formes requises pour qu'il ait force de loi.

Le Gouvernement congolais notifiera & la SNEA et 4 ELF/CONGO l'acte d'appro-

bation qul abrogera ipso facto tous les textes antériecurs dans la meaure
od 1ils sont contraires au présent accorde.
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Fait 3 Pointe-Noire, le 14 Octobre 1977

Pour la République Populaire du Congo

(§)Re ADADA, Ministre des Mines et de 1'Energie,
Chargé de la Recherche Scientifigue,

Pour SNuEdhe

(6} A. TARALILO

Pour ELF/CONGO

(&) Ae MARIEL,



